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Madame Marie-Claude CALOT, Président,

Madame Aurélie GUEROULT, Conseiller,

Monsieur Yves LE NOAN, Conseiller,

GREFFIER :

Madame Sandrine KERVAREC, lors des débats et longrdnoncé

DEBATS :

A l'audience publique du 11 Janvier 2016

ARRET :

Contradictoire, prononcé publiquement le 07 Mark&2far mise a disposition au greffe
comme indiqué a l'issue des débats

*kkk

APPELANT :

MINISTERE PUBLIC

COUR D'APPEL DE RENNES

représenté par Monsieur Francgois T.-DE C., Sulbstiénéral, lequel a pris des réquisitions

INTIMES :

Monsieur X.
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né le 26 Octobre 1972 & [...]

ayant pour avocats Me Natacha G. de la SELARL ASEOCIES, Postulant, avocat au
barreau de NANTES et Me Caroline M., Plaidant, at@x barreau de PARIS

Madame Y. épouse X.

née le 04 Octobre 1958 a [...]

ayant pour avocats Me Natacha G. de la SELARL AS5O0CIES, Postulant, avocat au
barreau de NANTES et Me Caroline M., Plaidant, at@e barreau de PARIS

INTERVENANTE :

Association JURISTES POUR L' ENFANCE -JPE-

prise en la personne de Monsieur Hervé G. sondnési

ayant pour avocats Me Francois-Xavier M. de la SELAC./V./S., Postulant, avocat au
barreau de RENNES et Me Adeline LE G., plaidanbcat au barreau de VERSAILLES

RAPPEL DES FAITS ET DE LA PROCEDURE

Statuant sur I'appel interjeté le 18 mai 2015 paorbcureur de la République pres le tribunal
de grande instance de Nantes contre le jugemetriadictoire rendu le 13 mai 2015 par le
tribunal de grande instance de Nantes, qui a :

- ordonné la transcription sur les registres datl'@vil francais des actes de naissance de
V.X. et K.X., nées le 23 janvier 2011 a[...]

- débouté les époux X. de leurs demandes accessoire
- fixé a la somme de 1. 000 euro le montant dddinnité due aux époux X. sur le fondement

de l'article 700 du code de procédure civile
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- dit que l'indemnité due au titre de l'article #0code de procédure civile est a la charge du
‘Trésor Public' ainsi que les dépens de la proeédont distraction au profit de Me L.

**

Selon les actes de naissance établis par lestégtakrainiennes, V.X.. (n° ... dans le registre
d'enregistrement des naissances le 15 février 281K)X. (n° ... dans le registre
d'enregistrement des naissances le 15 février 26&f) nées le 23 janvier 2011 a [...] de
M.X., né le 26 octobre 1972 a [...] et de Mme Y¥n g€pouse, née le 4 octobre 1958 a [...], les
parents désigneés étant ressortissants francais.

Les époux X. ont sollicité le 21 février 2011 lariscription des actes de naissance des enfants
sur les registres de I'état civil consulaire frasclequel a transmis le dossier au service

central d'état civil a Nantes le 10 mars 2011,aludque les époux X. n‘avaient pas fait

parvenir le certificat d'accouchement.

Le service central d'état civil a adressé le 25r@@d.1 au procureur de la République de
Nantes le dossier établi par le poste consulaif€iele avec la mention : suspicion de recours
a une mére de substitution.

Par courrier en date du 24 janvier 2013, le pragude la République de Nantes a avisé les
époux X. qu'il confirmait aupres du service cendi@l'état civil, le refus de transcription des
actes de naissance de V.X. et K.X. conformémentd&positions des articles 16-7 et
suivants du code civil, du fait que I'enquéte jiadre confieée au commissariat de police
d'Alencon, menée en 2011-2012, avait établi quditeeenfants étaient nées des suites d'une
convention de gestation pour autruli.

Le 25 mars 2013, le tribunal d'instance d'Alencalasré a V.X. et K.X. un certificat de
nationalité francaise, par application de l'artitBedu code civil, faisant suite a la circulaire
du 25 janvier 2013 relative a la délivrance desfosats de nationalité francais aux enfants
nés a l'étranger en cas de convention de mereugertealidée par le Conseil d'Etat dans sa
décision du 12 décembre 2014.

Par assignation a jour fixe du 11 décembre 201tbrigée par ordonnance du 4 décembre
2014, M.X. et Mme Y. son épouse, ont fait citeptecureur de la République de Nantes
devant le tribunal de grande instance sur le foreai¢res articles 381 de la convention
internationale des droits de I'enfant, de 'art®&lde la convention européenne des droits de
I'hnomme et des articles 47 et suivants du codé awx fins de voir ordonner la transcription
des actes de naissance sur les registres decligtate V.X. et K.X.., sous 15 jours du
prononcé du jugement, sous astreinte de 100 euljoyrade retard, ordonner I'exécution
provisoire, condamner le ministére public au paieinde la somme de 4. 800 euro au titre de
I'article 700 du code de procédure civile et cona@nte ministere public aux dépens avec
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application des dispositions de l'article 699 ddecde procédure civile.

Le 2 juillet 2015, I'association Juristes Pour fdfite (JPE) a fait signifier des conclusions
d'intervention volontaire.

Le 22 juillet 2015, les époux X. ont déposé deshmions d'incident en irrecevabilité de
cette intervention volontaire au motif d'une pdé,|'absence d'intérét et de qualité a agir de
JPE, d'autre part, d'absence de lien suffisant l@ggarétentions des parties.

L'incident a fait I'objet d'une radiation le 22 sapbre 2015 devant le conseiller de la mise en
état en accord avec les parties au profit de cermris récapitulatives a signifier devant la
cour, incluant la question de la recevabilité dedociation JPE.

**

Vu les conclusions n°3 récapitulatives en date ganGier 2016 du MINISTERE PUBLIC,
appelant ;

Vu les conclusions récapitulatives n°3 en date dldédcembre 2015 de M. X. et de Mme Y.,
son épouse, intimés ;

Vu les conclusions d'intervention volontaire rétaptives en date du 8 décembre 2015 de
I'TASSOCIATION JURISTES POUR L'ENFANCE, intervenantdontaire ;

Vu l'ordonnance de cloture en date du 11 janviéi620

MOTIFS DE LA DECISION

- Sur la recevabilité de l'intervention volontaile I'association Juristes Pour I'Enfance

Considérant que les époux X. soulevent l'irrecdit@lale I'intervention volontaire de
l'association JPE, soulignent que I'associatiopraeise pas son type d'intervention (principal
ou accessoire), soutiennent que les condition$nderention volontaire a titre accessoire
définies a l'article 330 du code de procédure jvike sont pas réunies, objectent que
I'intervention de cette association dans une &ffairvée concernant I'état des personnes qui
lui est étrangére, n'est pas légitime, que cefiecition est intervenue apreés avoir eu
connaissance de cette affaire par les médias,Rf&'ad aucun lien avec les enfants en cause,
n'a ni intérét, ni qualité a agir, ajoute que Blgocial de JPE consacre la protection d'un droit
irréel et imaginaire touchant a une matiere réseateministére public, que JPE cherche a
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empiéter sur le monopole de la protection de Fé@ttgénéral et la défense de I'ordre public,
dévolues au ministere public, que les intérétsraifs, selon l'objet social de JPE, relevent du
monopole du ministére public, qu'ils soutiennerg tutranscription des actes de naissance
des enfants, ordonnée dans l'intérét supérieueslderniers, ne peut porter atteinte a l'intérét
collectif des membres que JPE prétend défendrelegumnditions de l'intervention

volontaire a titre principal définies a l'articl28du code de procédure civile ne sont pas
davantage réunies, qu'en tout état de causeyisgjient I'absence de lien suffisant au sens de
l'article 325 du code de procédure civile entrgdiivention de I'association et les prétentions
des parties, font observer que I'objet social deéxablit la dimension politique ou

idéologique de son combat, que le droit d'accestailunal se préte a des limitations
légitimes, que JPE ne remplissant pas les conditégales de l'intervention volontaire, il n'y
a aucune possible violation de l'article 6 de la@mtion européenne des droits de 'homme,
gue cette intervention volontaire est une ingérerejustifiée au regard de l'article 8 de la
Convention, que cette intervention dans une affaii@ive a I'état des personnes, porte
atteinte au droit a la vie privée et familiale gdara chaque citoyen par l'article 8 de ladite
Convention, que la publicité des débats et du jleggme fait pas obstacle a I'existence d'une
violation de l'article 8 précité, que cette intertren est un préjudice pour les enfants et pour
leur famille, eu égard a la divulgation d'infornoais a caractére intime, privé et confidentiel ;

Que le ministére public a déclaré s'en rapportarsagesse de la cour par conclusions du 18
septembre 2015 ;

Considérant que l'association JPE demande dedaaie@n son intervention volontaire
conformément aux dispositions de l'article 554 ddecde procédure civile et conclut au rejet
de la demande de dommages et intéréts ;

Qu'elle rappelle que l'unique critére pour la cdelicassation est le lien entre les intéréts
défendus en justice par I'association et son agbjgtl, qu'elle ajoute qu'elle a pour objet de
promouvoir des valeurs collectives et objecte gumbyen invoqué tiré d'un prétendu
monopole du ministére public est pure fantaisisedheurte aux regles Iégales et a la réalité
associative et conclut au rejet de la demande deriimes et intéréts ;

Mais considérant que I'association JPE fait valquste titre qu'en sa qualité d'association de
défense des droits et des intéréts des enfargsa @ikérét au sens de l'article 31 du code de
procédure civile et qualité a intervenir au regaedson objet social centré autour de la
défense de l'intérét des enfants nés a naitreveniaet pour la protection de I'enfance sous
guelque forme que ce soit, qu'en matiére d'intdivem titre accessoire a I'appui des
prétentions du ministére public, la condition dmlIsuffisant de I'article 325 du code de
procédure civile n'exige qu'un lien avec les priédas des parties et non avec les parties
elles-mémes, que le moyen tiré d'une prétenduimtati® la vie privée et familiale garantie
par l'article 8 de la Convention européenne desisdde I'hnomme est inopérant, s'agissant
d'une procédure ou les débats sont publics ;

Que JPE a le droit d'ester en justice pour la dé&fele I'intérét des enfants, en conformité
avec la loi, la jurisprudence et ses statuts, aigssdue I'action en justice pour la défense de
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I'intérét des enfants fait partie de son objetalqgci

Que comme celle-ci le fait valoir, le code de pohaeé civile ne soumet nullement l'acces a la
justice, principe constitutionnellement garantiraspect de la vie privée et familiale;

Qu'en conséquence, l'association JPE sera déotm@eable en son intervention volontaire
accessoire par application des dispositions dedem330 et 554 du code de procédure civile

Considérant que les époux X. seront déboutés de dexmandes tendant a obtenir la somme
de 3. 000 euro en réparation de leur préjudice haor&ait de I'ingérence dans l'intimité de
leur vie familiale, procédure a caractere privéatfidentiel, et a obtenir le prononcé d'une
amende civile pour abus du droit d'ester en jugtazeapplication de I'article 32-1code de
procédure civile ;

- Sur la demande de transcription des actes dearais dressés en Ukraine et sur le bien-
fondé de l'intervention volontaire de JPE

Considérant que le ministére public qui demandergamation du jugement entrepris, de
s'opposer a la transcription des actes de naissafmtée, invoque les dispositions des
articles 336, 311-25, 16-7 et 16-9 du code ciuail, ¥aloir que les deux arréts rendus en
assemblée pléniére le 3 juillet 2015 concernenaffages ou I'état civil étranger mentionne
les noms du pére francais et de la mere porteusegétre, de sorte que la jurisprudence reste
incertaine pour toute affaire dont les faits nean pas strictement identiques, que les actes
de naissance litigieux ne sont pas conformes éalité au sens de l'article 47 du code civil,
en ce qu'ils indiquent le nom de Mme X. comme m&ia@s que celle-ci n'a pas accouché,
gu'il convient de se référer au sens du mot réddites le dictionnaire Larousse, qui définit la
réalité, comme le caractére de ce qui est réaledpii existe effectivement, une chose réelle
ou un fait réel par opposition a ce qui est imagiaéictif ;

Qu'il ajoute que I'état civil n'a pour objet quétdblir juridiquement une situation de fait, a
savoir la filiation d'un enfant par rapport a umepét une mere qui a accouché de cet enfant,
gue s'agissant d'une action en matiére d'état Avi€alité au sens de l'article 47 du code civil
est nécessairement la réalité factuelle et norréadéé juridique qui serait créée par l'effet
d'un acte de naissance étranger, qu'il conclusglaeréalité juridique de l'acte de naissance
étranger devait s'imposer en dehors de tout centi®la réalité factuelle, I'article 47 du code
civil perdrait toute effectivité et aucun contrlar la réalité des faits déclarés ne serait plus
possible ;

Considérant que les époux X. qui au visa de llar881 de la Convention internationale des
droits de I'enfant, des articles 8 et 14 de la @atien européenne des droits de 'homme et
des articles 16, 32, 32-1, 47 du code civil, siéiat la confirmation du jugement, répliquent
gue selon la cour de cassation (arréts d'assemlééere du 3 juillet 2015), le mode de
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conception de I'enfant est indifférent et que smplorte la Iégalité de I'acte de naissance,
gu'ils soulignent que la cour de cassation agis&cbnséquences des arréts rendus par la cour
européenne des droits de I'homme du 26 juin 2044 @& affaires Mennesson c. France et
Labassée c. France, qu'ils estiment que le refusidistére public de transcrire les actes de
naissance est une violation des prescriptionsadele 47 du code civil, objectent que les
actes de naissance de V.X. et K.X. remplissengftarhent les conditions de l'article 47
susvisé et sont opposables aux autorités francajgedes actes de naissance ont été établis
conformément a la loi nationale étrangere et sauuits et apostillés conformément a la
convention de la Haye du 5 octobre 1961, soutienmes les actes de naissance des fillettes
sont parfaitement conformes a la réalité juridigdtant Iégalement les parents des deux
enfants, que la réalité a laquelle fait référerantitle 47 du code civil ne peut étre que la
réalité juridique et non une réalité factuelle ugutel raisonnement est adopté en matiére
d'adoption internationale, d'accouchement sous degorocréation médicalement assistée
avec tiers donneur, qu'ils font observer que larike&e la fraude ne peut plus faire échec a la
transcription de I'acte de naissance, qu'il cortvderreconnaitre une filiation Iégalement
établie a I'étranger, la filiation maternelle efil@tion paternelle mentionnées sur les actes de
naissance sont les seules juridiquement reconnuesrdants comme régulierement établies
dans le pays de leur naissance ;

Qu'ils ajoutent que le refus du ministére publidrdescrire les actes de naissance est une
violation des conventions internationales signéeatdiées par la France qui font primer le
respect de l'intérét supérieur de I'enfant, ceagité rappelé dans deux arréts rendus le 26 juin
2014 par la Cour européenne des droits de I'nomimianes I'arrét du 27 janvier 2015

(Paradiso et Campanelli c.ltalie), qu'ils invoquikantét Wagner c. Luxembourg rendu le 28
juin 2007 qui retient la notion de réalité socidéela situation et le statut juridique créé
valablement a I'étranger correspondant & une wdiéde au sens de l'article 8 de la
Convention, dans le cadre d'un examen concret situaion et de l'intérét de I'enfant, qu'ils
font valoir que les enfants et leurs parents sonfrontés a des obstacles majeurs dans leur
vie quotidienne du fait de I'absence de transanptobservation également soulignée dans
une décision du 5 juin 2015 du Défenseur des dritds font observer que deés lors qu'une
situation de droit s'est valablement développéétiahger, le juge national ne peut refuser de
reconnaitre cette situation juridique au motif tpidroit national ne connaitrait pas de
I'institution juridique étrangere, créatrice deitled de protection de I'enfant, que selon la
Cour européenne des droits de I'hnomme dans sés dur@6 juin 2014, le défaut de
reconnaissance en droit francais du lien de filiaties enfants affecte nécessairement leur vie
familiale et constitue une violation du droit agpect de leur vie privée garanti par l'article 8
de la Convention, que les enfants ne sauraienbiseeprocher des faits qui ne leur sont pas
imputables ;

Considérant que l'association JPE qui demande digclarer bien-fondée en son intervention
volontaire, sollicite par réformation du jugementrepris, de dire que les actes de naissance
des enfants V.X. et K.X., nées par gestation patnuaa I'étranger, ne peuvent étre transcrits
sur les registres de I'état civil francais, l'iBtédes enfants s'opposant a une telle transcrjption
qui ne peut étre opérée qu'au mépris de leurssgmitraison de l'atteinte a I'état des
personnes, de la violation de la convention intiionale des droits de I'enfant, de l'atteinte a
la dignité des enfants et de la fraude a la ldle®t pénale francaise, la convention de
gestation pour le compte d'autrui caractérisargronessus frauduleux dont la naissance des
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enfants est I'aboutissement ;

Qu'elle soutient que les transcriptions en quest®eont pas demandées dans l'intérét des
enfants, mais dans celui des adultes, que I'abskntranscription découle des régles
applicables en droit francais, que l'intérét deflat consiste a bénéficier de la regle de droit
lorsqu'il en existe une, que l'absence de trartsmnime saurait étre confondue avec l'absence
de reconnaissance de la filiation, du fait queliation découlant des actes étrangers est
reconnue en France (cour de cassation, 1ére chil @@11 affaire Mennesson) et que la
filiation étrangere produit ses effets dans l'ojdradique francais : autorité parentale,
nationalité, héritage, que I'enfant bénéficie dést®de la filiation en droit francais, que
I'absence de transcription ne préjudicie en riardant, que l'absence de transcription n'est
pas une situation exceptionnelle, que celle-ct pkes de nature a porter atteinte a la vie
privée des enfants du fait des correctifs app@tésreproches pointés par la cour
européenne, que le droit des enfants au respéatvile familiale n'a jamais été méconnu ;

Qu'elle souligne que les actes de naissance peétrerttanscrits lorsque la femme désignée
comme mere est la mére porteuse, mais non lorsdgfieeime désignée comme mere est la
mere d'intention, que l'intérét de I'enfant n'expgs la transcription, que dans tous les cas,
l'intérét de I'enfant s'oppose a la transcriptgam,ce serait valider la transgression résultant de
l'article 16-7 du code civil, exposant que les et€anés de la gestation pour autrui ont été
I'objet d'un contrat de vente ou de don, que lastraption est contraire a l'intérét de I'enfant
en opérant un déni de la violation de ses droits,tcpnscrire reviendrait a encourager le
recours a la gestation pour autrui, qu'elle ajoute I'absence de transcription découle d'une
part, des régles applicables en droit francagteihte au principe de l'indisponibilité de I'état
des personnes, la fraude a la loi, l'atteintedigaité humaine, d'autre part, des regles relevant
du droit international et consacrées par la déttaranternationale des droits de I'enfant : les
enfants nés de la gestation pour autrui étant pdedeur droit de connaitre leur meére et étre
élevés par elle, garanti par l'article 7 de la Gmtion internationale des droits de I'enfant (ce
qui pourrait engager la responsabilité de I'E&rs que ce texte a une valeur internationale,
supérieure a celle de l'article 47 du code civik tgs arréts de la cour de cassation du 3 juillet
2015 n'emportent aucune obligation de transcriréespéce ;

Qu'elle fait observer que les actes de naissatigielix ne sont pas conformes a la réalité au
sens des arréts de la cour de cassation du 3 Rl , Mme X. étant désignée comme mere
alors qu'elle n'a pas accouché des enfants, quecteEsne correspondent pas aux exigences
de l'article 47 du code civil, qu'elle ajoute qaete analogie entre la situation résultant de la
gestation pour autrui et celle résultant d'une aidom'a pas lieu d'étre, que le critére de la
conformité a la réalité n'est pas le seul critéreause, que la cour de cassation se tient a la
conformité a la réalité, c'est-a-dire au lien biidpe ;

Considérant qu'un acte de I'état civil est un éaits lequel I'autorité publique constate d'une
maniére authentique, un événement dont dépentd'étee ou plusieurs personnes ;

Que l'acte de I'état civil constitue un mode deipeedestiné a démontrer qu'un événement
intéressant I'état des personnes est survenuiamfiér et peut se rapporter tant a des faits
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matériels juridiques tels qu'une naissance, qusads juridiques ;

Considérant que la transcription d'un acte étaldt@anger est une mesure de publicité
destinée a inscrire dans les registres de |'aétdt leis indications de I'acte étranger afin de
disposer d'actes francais ;

Que la transcription d'un acte de naissance sueggstres de I'état civil reste facultative,
mais I'absence de transcription prive I'enfantdiesis attachés a la filiation, de faire valoir au
guotidien son état civil et I'empéche d'exercerdseds activement ;

Considérant qu'il convient de rappeler que I'aeetif du code civil dispose que tout acte de
I'état civil des Francais et des étrangers fapays étranger et rédigé dans les formes usitées
dans ce pays fait foi, sauf si d'autres actes ecegi détenus, des données extérieures ou des
eléments tirés de I'acte lui-méme établissentaseéchéant apres toute vérifications utiles,

gue cet acte est irrégulier, falsifié ou que lé&s fqui y sont déclarés ne correspondent pas a la
réalité ;

Considérant que le recours a une convention datg@spour autrui recouvre une pluralité de
situations, dont la matérialité des choses (matérdologiques fournis) est saisie par le droit,
selon la |égislation du pays de naissance ;

Que si la construction juridique de I'état étrarapimettant cette pratique, peut ne pas
correspondre a la réalité biologique (lorsque lzpi& I€gale ou sociale n'est pas conforme a
la parenté génétique), néanmoins, le juge, saisediemande de transcription de l'acte de
naissance sur les registres de I'état civil fraggsst tenu d'examiner la question a la lumiére
de l'article 8 de la Convention européenne de ggurde des droits de I'homme et des libertés
fondamentales, garantissant a I'enfant, dont i@hupérieur est une considération
primordiale dans toutes les décisions le conceraanertu de I'article 3 81 de la Convention
internationale des droits de I'enfant, le droitespect de sa vie privée et familiale, et de
dégager une solution qui permette de satisfaineiéeix a I'exigence d'objectivité,

d'uniformité et de généralité de la régle énonckarticle 47 précité ;

Considérant que la réalité est une notion commume définie par le |égislateur, et
conformément au principe selon lequel il est défieshel distinguer la ou la loi ne distingue
pas, il n'y a pas lieu de restreindre I'applicatiartexte de loi qui est congu en termes
géneéraux ;

Considérant en I'espéce, que la réalité des fadkaes au sens de l'article 47 du code civil,
doit s'entendre comme la réalité de I'existencia deatérialité de I'événement au jour de la
naissance d'un enfant a I'étranger et de I'existdnmouveau-né a la date et au lieu tels que
déclarés aupres de l'officier de I'état civil, ppposition a une situation irréelle ou imaginaire
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Considérant par ailleurs, que dans l'intérét sepéxe I'enfant qui a droit a une identité qui
inclut la filiation, la réalité au sens de I'aréi@7 du code civil, s'entend aussi comme celle qui
existe juridiquement au jour ou l'acte de naissa&ti@nger a été dressé ;

Qu'en effet, cette derniere analyse est corrobmaéée raisonnement par analogie en matiere
d'adoption internationale, puisque dans une tegfmthese, un nouvel acte de naissance
étranger, résultant du jugement équivalent a unptamh pléniéere, est dresse, mentionnant les
parents adoptifs comme parents de I'adopté, panmetprés accomplissement des formalités
légales (traduction, Iégalisation et apostille detes), la transcription du jugement d'adoption
sur les registres du service central d'état aivibint lieu d'acte de naissance ;

Que la réalité juridique de I'adoption existe awr jou le nouvel acte de naissance étranger est
dressé, mais ne I'était pas au jour de la naissdntenfant a adopter ;

Considérant que la réalité au sens de l'articldud@ode civil recouvre donc, tant une réalité
factuelle au moment du jour de la naissance d&ahenqu'une réalité juridique, au jour ou
l'acte étranger a été dressé ;

Quil convient de rappeler que les actes de laddt aussi bien étrangers que francais, ne
font foi que relativement aux faits que I'offic@état civil a pour mission de constater ;

Que l'article 7 alinéa 2 du décret du 3 aolt 1968ifrant certaines régles relatives aux actes
de I'état civil, dispose que seules sont transchiie indications qui doivent étre portées dans
les actes de I'état civil correspondant ;

Que l'article 47 vise l'acte instrumentaire lui-nggnequel fait foi de ses seules constatations
matérielles, qu'il ne concerne nullement les qoestd'état, telles que le lien de filiation,
lesquelles doivent étre résolues conformémentatutgiersonnel des parties ;

Considérant que doit étre appliquée en vertu dicla3 alinéa 2 du code civil, la loi
désignée par la regle de conflit pour I'établissgnde la filiation maternelle d'un enfant,
énoncée a l'article 311-14 du code civil selon édigua filiation est régie par la loi
personnelle de la mére au jour de la naissancermfant ; si la mére n'est pas connue, par la
loi personnelle de I'enfant ;

Que la loi de la mere qui est francaise, s'entenadnee la loi de la mere désignée dans l'acte
de naissance, c'est-a-dire, celle ayant accouchéndant et qui I'a mis au monde, par
application des dispositions des articles 310-1;28 et 332 alinéa ler du code civil ;

Qu'en effet, en I'état actuel du droit positif @nformément a la maximeater semper certa
est, la filiation maternelle ne peut étre attribgé& la femme qui a accouché, s'agissant d'une
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régle de preuve et d'un mode autonome d'établissedrda filiation ;

Qu'en I'espece, les actes de naissance ukrainiedsi{s ont été dresseés par l'officier d'état
civil de Kiev le 18 février 2011 pour V. et le 1&vfier pour K., traduits le 21 février 2011 par
un traducteur assermenté de I'ambassade de Fratdegane, la signature du chef du bureau
de I'état civil étant certifiée par le chef-adjodlet la direction générale de la justice dans la
ville de Kiev avec le sceau appose le 22 féevridrl2four V. et le 15 février 2011 pour K.
(formalité de la Iégalisation pourtant non exigéeapostillés en application de la convention
de la Haye du 5 octobre 1961 par le chef-adjoinadkrection générale de la justice dans la
ville de Kiev, l'acte étant revétu du sceau deidaction générale de la justice dans la ville de
Kiev (le 23 février 2011 pour l'acte de V. et lefé@rier 2011 pour K.) ;

Que V.X. et K.X. ne disposent au vu des actes desaace établis par les autorités
ukrainiennes que d'une seule filiation maternelfela personne de Mme X. ;

Que les premiers juges, pour faire droit a la defeate transcription, ont relevé que M.X. et
de Mme Y., son épouse, sont suivant les énonceties actes de naissance établis en
Ukraine, les pere et mere des enfants K. et V.Xe, tg fait que Mme X. soit portée a l'acte
en tant que mére des enfants, alors qu'elle n‘aquasiché, ne saurait, au regard de l'intérét
des enfants, tel que déterminé par la cour eurao@egunstifier le refus de reconnaissance de
cette filiation dans la mesure ou il n'est pas estét que cette filiation maternelle est la seule
juridiguement reconnue aux enfants comme régulientm@tablie dans le pays de naissance ;

Mais considérant que si I'établissement de laifilmmaternelle de la mére d'intention par
application de la loi compétente selon la regleatdlit, est impossible en I'état du droit
francais, seul le législateur étant habilité arfies regles concernant I'état des personnes en
vertu de l'article 34 de la Constitution, lequel pas modifié ces régles malgré la révision des
lois de bioéthique en 2011, cette norme fait olbstada reconnaissance en droit interne d'un
lien de filiation entre les enfants a I'égard de &, qui n'est pas leur mere biologique, étant
rappelé que l'absence de transcription ne privégsasnfants de la filiation maternelle que le
droit ukrainien leur reconnait, ni ne les empéabheidre avec leur pere et mere, cette
dénomination étant mentionnée dans le certificatatmnalité francaise délivré a chacun des
enfants le 25 mars 2013 ;

Qu'en effet, I'article 123 du code ukrainien délaille, énonce que :

Si une épouse met au monde un enfant congu au ndeyErthnologies auxiliaires, mises en
place avec le consentement écrit de son époux;aedst déclaré pere de I'enfant ;

dans le cas de transfert a une autre femme derjemlboncu par le couple au moyen de
technologies auxiliaires, ce sont les conjointssquit déclarés parents de I'enfant ;
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les conjoints sont déclarés parents de I'enfacglsi-ci a été mis au monde par la conjointe
suite au transfert de I'embryon concu par son gtarne autre femme au moyen de
technologies auxiliaires ;

Que V. et K.X. se sont vu reconnaitre les droits@d@ants nés de parents francais par la
délivrance le 25 mars 2013 d'un certificat de metiibé francaise fondé sur I'article 18 du
code civil, leur ouvrant les prérogatives attacte&éksnationalité en vertu d'une circulaire du
25 janvier 2013, et au titre des droits successoeawertu d'une note du ministére de la
justice du 13 avril 2015 ;

Considérant que la seule dérogation Iégale permeateadésigner comme mére une femme
n‘ayant pas accouché d'un enfant, est I'adopt&méyke en vertu de l'article 354 du code civil,
selon lequel la transcription tient lieu d'actendéssance a I'adopté et rend nul I'acte de
naissance originaire, avec rupture du lien detifdrapréexistant par application de l'article
370-5 du code civil ;

Que ce dispositif permettant de consacrer undifihadépourvue de réalité de biologique
résulte d'une fiction légale dans l'intérét defflah qui ne peut étre transposée au cas
d'espéce, en l'absence de statut propre a I'amdattiine gestation pour autrui a I'étranger,
mais vivant en France ;

Que par ailleurs, l'atteinte a I'intérét supéreit'enfant et au respect de sa vie privée reste
cantonnée selon la Cour européenne des droitsaierfie, au double refus de la transcription
de la filiation paternelle et d'un mode d'établisent de la filiation a I'égard du pere
biologique selon le droit frangais, et non envarskre d'intention et ne constitue donc pas
une atteinte disproportionnée au droit a l'iderded'enfant au sein de la société francaise ;

Considérant que s'agissant de la filiation patégrdes enfants, celle-ci est Iégalement établie
selon le droit francais, par I'effet de la loi, pg@plication des articles 310-1 et 312 du code
civil, ce dernier texte énoncgant que I'enfant comguné pendant le mariage a pour pere le
mari ;

Que ce texte dans sa rédaction issue de |'ordoarthnd juillet 2005, autorise a faire
application de la présomption de paternité enéespmalgré I'absence de maternité attribuée
a l'épouse de M. X. ;

Considérant en I'espéce, que I'absence d'insariptl@tat civil francais d'enfants nés de
gestation pour autrui a I'étranger qui disposam diode d'établissement de leur filiation
paternelle par I'effet de la loi faite en conforrike la loi personnelle de son auteur (articles
310-1 et 312 du code civil), porte une atteinteesgive a l'intérét supérieur des enfants, a leur
droit a la parentalité et a leur droit a la pratectde leur vie privée dont l'identité est I'un des
éléments ;
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Que la protection de la vie privée impligue quédea de filiation paternelle soit établi sous
peine de clandestinité juridique, qui est le seul Juridiquement établi en droit francais ;

Considérant qu'il est désormais admis qu'une cdiorede gestation pour autrui conclue
entre le parent d'intention et la mére porteuséaim@lus obstacle a la transcription de I'acte
de naissance d'un enfant né a I'étranger issu téllaeonvention, dés lors que l'acte de
naissance n'est ni irrégulier ni falsifié et quefets qui y sont déclarés correspondent a la
réalité ;

Que l'enfant, fat-il issu d'une convention de géstapour autrui, ne saurait se voir opposer
les conditions de sa naissance, la loi n'édictacti@e distinction selon le mode de conception
des enfants ;

Que le ministére public ne met pas en doute larpisdebiologique de M. X. et ninvoque
aucun élément de nature a remettre en cause Egoobante de I'acte d'état civil ukrainien
par application de l'article 47 du code civil, egte instituant une présomption d'exactitude
des mentions de I'état civil établi a I'étrangedt'epposabilité directe de I'acte étranger, sauf
en cas de fraude, ce qui n'est pas établi ;

Que le contr6le de l'authenticité de I'acte a tarset des informations qui y figurent ne
s'étend plus a I'application de la conception fagsecde I'ordre public international, sans qu'il
Soit porté atteinte a la prohibition de la matermour autrui, qui est assortie d'une sanction
pénale, révélatrice de son illicéité ;

Que les actes de naissance sont réguliers emtee foraduits et apostillés par les autorités
compétentes ;

Que la théorie de la fraude a la loi civile allégypar JPE ne plus étre invoquée et n'est pas
pertinente, de méme, que la fraude a la loi pénatgaise, eu égard au principe de
territorialité de la loi pénale francaise qui niintine pas le recours par des francais a la
gestation pour autrui pratiquée a I'étranger ;

Que la violation des regles relevant du droit imational invoquée par JPE n'est pas
caractérisée, les enfants ne disposant que d'utefg@tion maternelle selon les actes
ukrainiens ;

Que toutefois, l'intervention volontaire de JPEas#clarée bien-fondée en partie en ce
gu'elle soutient a juste titre que la transcriptiam acte de naissance n'est pas admise lorsque
la femme désignée comme mere est la mere d'intentio

Page 14 sur 16



Que la transcription sur les registres francaibé&dat civil, fOt-elle facultative, est constituéiv
de I'un des éléments de la reconnaissance deal#ofil a laquelle ces enfants peuvent
prétendre en qualité d'enfants d'un ressortissant¢dis ;

Qu'en I'absence d'indices de contrariété a I'artiéldu code civil, la transcription partielle
des actes de naissance de V.X. et K.X., consiataopprimer la seule mention de la mére
d'intention, sera en conséquence, ordonnée, sahsajfunécessaire d'ordonner une astreinte ;

Que le jugement déféré sera donc infirmé en céajolidonné la transcription sur les
registres de I'état civil francais des actes dssaaice de V. et K.X., nées le 23 janvier 2011 a
[...] au titre de la filiation maternelle y indigeilédésignant Mme X., mére d'intention comme
mere légale ;

- Sur les frais irrépétibles et les dépens

Considérant que le jugement sera infirmé en céauiis une indemnité de procédure a la
charge de I'agent judiciaire de I'Etat, improprenugEsigné Trésor Public ;

Qu'en cause d'appel, les époux X. seront déboatés dhef de demande formée contre
l'agent judiciaire de I'Etat ;

Que les époux X. seront déboutés de leur demandariea obtenir une indemnité de
procédure contre JPE ;

Que l'association JPE sera déeboutée de sa demaritie aes frais irrépétibles, succombant
en partie a ses prétentions ;

Que les dépens seront mis a la charge des appalbatgeur de la moiti€, I'autre moitié
restant a la charge de I'agent judiciaire de I'Etat

PAR CES MOTIFS

La Cour,

INFIRME le jugement, sauf en ce qu'il a rejetéémande d'astreinte

Statuant a nouveau,

Page 15 sur 16



RECOIT l'association Juristes Pour I'Enfance enistanvention volontaire a titre accessoire
et la déclare bien-fondée en partie en son intéiwen

Statuant a nouveau,

ORDONNE la transcription sur les registres det'étal consulaire francais a Kiev

(Ukraine) et sur les registres du service centéhticivil a Nantes, des actes de naissance de
V.X. (n° ... dans le registre d'enregistrement dessaaces le 15 février 2011) et de K.X. (n°
... dans le registre d'enregistrement des naissdmdésfévrier 2011), nées le 23 janvier 2011
al..] de X., né le 26 octobre 1972 a [...], épdexy., née le 4 octobre 1958 a [...]

DEBOUTE M. X. et Mme Y., son épouse, de leurs desrearformées contre I'agent judiciaire
de I'Etat, improprement désigné Trésor Public

REJETTE toute autre demande

FAIT masse des dépens de premiere instance eetl'app

CONDAMNE solidairement M. X. et Mme Y., son époasi entiers dépens a hauteur de la
moitié, I'autre moitié restant a la charge de hagediciaire de I'Etat, avec application des
dispositions de l'article 699 du code de procédivite au profit des avocats de la cause.

LE GREFFIER LE PRESIDENT
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